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Egerek és emberek [ a Kisszínházban 
John Steinbecket v a l ó -

sz ínű leg n e m kell b e m u t a t -
ni az o lvasónak , h i szen v i -
l ágs ike r t a r a t o t t r egénye i 
(Édentől Keletre, Érik a 
gyümölcs) k e d v e l t o lva s -
m á n y a i a p o l g á r o k n a k v i -
lágszer te . Az Egerek és em-
berek c ímű s z í n m ü v e is az 
a m e r i k a i n a g y v á l s á g ide-
j é t idézi fel , e m b e r á b r á z o -
l á s á b a n azz^l a m i k r o r e a l i z -
m u s s a l , a m e l y a n n y i r a j e l -
l emzően idegen t ud m a r a d -
ni s z á m u n k r a . Mi n e m az 
a m e r i k a i k i s e m b e r hé tköz -
n a p i , e l é r h e t ő á l m a i n n e -
v e l k e d t ü n k , s z á m u n k r a n e m 
igazán azonosu lás i a l a p az 
az ú j v i l á g i nagy vá l ság . T a -
lán é p p e n azér t , m e r t S t e i n -
beckbő l és e g y á l t a l á n az 
ango l szász d r á m a í r ó i h a -
g y o m á n y b ó l h i á n y z i k az az 
örökség , a m e l y p e r m a n e n s 
v i l á g v á l s á g b a n s zenvedő r é -
g i ó n k b a n érzékennyé teszi 
í r ó i n k a t és k ö l t ő i n k e t a v a -
lóság és a v á g y a k a n t a g o -
n i s z t i k u s v i s z o n y á n a k az á b -
r á z o l á s á r a . Míg a r e g é n y e k -
b e n (így S t e i n b e c k eml í t e t t 
m ű v e i n é l is) a s a j á t o s írói 
e szközökke l t a l á n e g y e t e m e -
s e b b é l ehe t t ág í t an i ez t az 
a m e r i k a i é le té rzés t (gondol-
j u n k H e m i n g w a y m ü v e i r e ) , 
s a k r í z i s a t m o s z f é r á j á t b o r -
z o n g a t ó b b á l ehe t fokozni , 
a d d i g e s z í n m ű b e n a v á l -
ság e m b e r i v i s z o n y o k b a n 

v a l ó k ive tü l é se k i a k n á z a t -
lan, a t m o s z f é r a né lkü l i m a -
rad N e k ü n k idegen, m e r t 
mi o l v a s m á n y a i n k b a n „ r á -
s z o k t u n k " a köl tő iséggel á t -
i t a to t t k i s r e a l i z m u s r a (Ca-
pek , H r a b a l stb.), a h u m o r -
r a l á t sző t t , v é r b ő v a l ó s á g -
á b r á z o l á s o k r a , a m e l y e k m e g -
a lapozzák , h i h e t ő v é tesz ik 
az e l é r h e t e t l e n e l é r h e t ő r e 
va ló v á g y a k o z á s f á j d a l m á t . 
Sz ínház i é l m é n y e i n k b e n p e -
d ig b e l e k ó s t o l h a t t u n k az 
abszurd k e s e r ű é le té rzésébe . 

H a v a l a k i t e h á t S t e i n -
beck m ű v é h e z nyú l , vagy 
egyik, vagy m á s i k l ehe tősé -
get ke l l v á l a s z t a n i a , a n é l -
kü l persze , hogy m o s t k i -
z á r n á n k e z e r m á s ú t l e h e -
tőségét . Egye t v i s z o n t s e m -
m i k é p p e n s e m t ehe t , m é g -
p e d i g : a r ea l i s t a s z í n j á t s z á s 
h a g y o m á n y a i t k ö v e t v e „ f e l -
v i n n i " egy r e a l i s t a d a r a b o t 
a s z í n p a d r a . Rea l i s t a m ó -
don , a r endező i a u t o n ó m i a 
l egcseké lyebb j e l e n é l k ü l 
e l j á t s z a n i egy s z i k á r d a r a -
bo t — ez töké le t e s z s á k -
u tca . 

Halasi Imre r endezésébő l 
e l s ő s o r b a n az t h i á n y o l o m , 
hogy n e m t u d t a i zga lmassá , 
v o n z ó v á t e n n i s z á m u n k r a 
ezeke t az e m b e r i v i szonyo-
ka t . A néző m i n d v é g i g k í -
v ü l m a r a d t az á b r á z o l t 
p r o b l é m á k o n , de ez n e m is 
csoda, h i szen é p p a z é r t n e m 

i/olt k ö z ü n k e h h e z a d a r a b -
hoz és e h h e z a j á t ékhoz , 
m e r t n e m s i k e r ü l t egye te -
m e s s é t enn i a hősök v á -
gya i t , n e m s i k e r ü l t é r z é -
ke l t e tn i a so r s sze rűségnek 
az t a v é g t e l e n í t e t t f á j d a l -
m á t , a m e l y s o r s t r a g é d i á v á 
e m e l h e t n é a k i s e m b e r i n y o -
m o r t . (Ennek á b r á z o l á s á r a 
a z o n b a n S t e i n b e c k m ű v e is 
a l k a l m a t l a n . ) így n e m d e -
r ü l t ki igazán , hogy m i l y e n 
s z á n d é k veze t t e a r endező t . 
Egye t l en színházi pillanatot 
t u d o k csak seg í t ségül h í v -
ni , a m i k o r a Lennie h o l t -
t e s t e me l l é t e l e p e d ő George 
lassú, r i n g a t ó z ó m o z d u l a -
t o k k a l , r i ad t , t a n á c s t a l a n 
a r c k i f e j e z é s s e l b á m u l m a g a 
elé. I t t ( e g y é b k é n t a z á r ó -
k é p r ő l v a n szó), és c sak i s 
i t t é r h e t t ü k t e t t e n a t ö k é -
le tes m a g á n y , az abszo lú t 
k i ú t t a l a n s á g d r á m a i e r e j é t , 
a m e l y e t b izony a p r o d u k c i ó 
m i n d e n p i l l a n a t á b a n é r e z -
n ü n k ke l l e t t vo lna . A h h o z 
a z o n b a n , hogy az e g y m á s -
r a u t a l t s á g és a t á r s t a l a n s á g 
á l l a p o t a a r endező i s z á n -
d é k n a k m e g f e l e l ő é r z é s t 
v á l t s a ki be lő lünk , n a g y o n 
erős , r i t m u s o s j á t é k r a l e t t 
v o l n a szükség (vagy egy 
egészen más; Rmescói, ber -
ket ti h a n g u l a t o t t e r e m t ő 
a b s z u r d j á t é k h e l y z e t r e ) . A 
kapcso l a tné lkü l i s ég , a t ö k é -
le tes izo lá l t ság á l l a p o t á t 

u g y a n i s k é p t e l e n s é g m e g -
t e r e m t e n i és f e n n t a r t a n i 
egy h o s s z a d a l m a s s z í n v á l -
t á s o k k a l t e rhe l t , f o l y o n d á -
ro s m i k r o r e a l i s t a j á t é k s t í -
lussa l ; ez u tóbb i h ű e n j e -
l en ik m e g a s z í n p a d k é p b e n 
is (Menczel R ó b e r t m u n -
k á j a ) , a m e l y b e n m é g egy 
v a l ó b a n e l even k u t y á t is b e -
h o z n a k a s z í n p a d r a , n e k i 
pe r s ze l e g a l á b b e l h i h e t e m , 
hogy fél . A f i g u r á k n a k 
n incs egyéni a r c u k , n e m 
h o r d o z n a k é r ze lmi tö l t és t 
m a g u k b a n , egye t l en g y ú j t ó -
p o n t j a s incs ' az e l ő a d á s n a k . 
Az egész j á t é k c sak e g y v a -
l ami rő l szól : a r r ó l a z ipar-
kodásról, a m e l l y e l a sz íné -
szek a va lód i s z i t uác ióné l -
k ü l i s é g b e n m e g p r ó b á l n a k 
fogódzó t t a l á ln i ahhoz , hogy 
a j á t é k o t k i e m e l j é k a k ö -
zöny és a z u n a l o m légkö-
réből . T u l a j d o n k é p p e n egy 
Brook tó l kö lcsönzö t t k i f e -
jezésse l j e l l e m e z h e t ő a p r o -
dukc ió , a töké le t e s „hol t 
színházzal". 

S a j n o s , az é l e t j e l e k h i á -
n y o l h a t o k a sz ínészek j á t é -
k á b ó l is. Áron László (Len-
nie) az ö sz tön lények e lég-
gé i s m e r t g e s z t u s r e n d s z e r é t 
a l k a l m a z v a a f i g u r a a l k o t á s -
b a n , a l eg többe t t e t t e az 
e l evenségé r t , n é h á n y s z o r s i -
k e r ü l t is v a l a m i f é l e k o h e -
r e n c i á t t e r e m t e n i a t ö b b i e k -
ke l v a l ó v i s z o n y á b a n , d e a 
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Nagy László felvétele 

Aron László, Mentes József , Kovács Zsolt, 

s i v á r közege t é r e z v e m a g a 
kö rü l , m i n d u n t a l a n „ f e l f ü g -
gesz t e t t e " sz ínészi k í s é r l e t e -
it. Kovács Zsolt (George) is 
h i á b a k e r e s t e rég i ö n m a g á t 
a k é p t e l e n h e l y z e t b e n : egy 
w e s t e r n h ő s k o n o k s z i l á r d -
s á g á t ke l l e t t ö tvözn ie egy 
e g y e t e m e s — s n e m a m e r i -
ka i — örök , m a g á n y o s v á n -
do réva l . Mentes József a l a -
k í t á sa , a m e l l y e l a f e l e m e l -
k e d é s é r t k ü z d ő k i s e m b e r 
s z á n a l m a s , m a j d r e m é n y -
vesz t e t t k ü z d e l m é t v ív t a , 
u g y a n c s a k t a l a j t a l a n m a -
r a d t . Jakab Tamás (Cur ley) 
és Bede-Fazekas Annamária 
(Cur leyné) e rő t l en , egys í -
kú , s z in t én k e d v e t l e n k í s é r -

letei is k u d a r c b a f u l l a d t a k . 
A S í i m a l a k j á t k é n y s z e r e -
d e t t e n f o r m á l ó Kárpáti Ti-
bort m é l t a t l a n vo l t l á t n i 
K e n t g r ó f j a u t á n i lyen sze-
r e p b e n . É r t h e t ő e n s e m k e d -
ve , s e m va lós he lyze t e n e m 
vo l t a j á t é k h o z . S á l t a l á b a n 
e l m o n d h a t ó , hogy v a l a -
m e n n y i f i g u r a sz ínész i leg 
h i t e t l en , ü re s , töl té6 n é l -
kü l i vol t . 

A néző s z á m á r a p e d i g 
n e m m a r a d t m á s e m l é k , 
c sak a t á t o n g ó h i á n y é rze t e , 
a m i t az e lőadások u t á n f e l -
zúgó, szokásos k r i t i k á t l a n 
v a s t a p s s e m t u d f e l e d t e t n i . 

Nagy Márta 

Megújul a Színház 
A z e l m ú l t h ó n a p o k v i s sza -

t é r ő t é m á j a vo l t a k u l t u r á -
l is l a p o k f i n a n s z í r o z á s á n a k 
m e g o l d a t l a n s á g a . T ö b b f é l e 
v é l e m é n y é s v á r a k o z á s f o -
g a l m a z ó d o t t m e g a Sz ínház 
c í m ű l a p p a l k a p c s o l a t b a n is. 
Ez a „ s z í n h á z m ű v é s z e t i e l-
m é l e t i é s k r i t i k a i f o l y ó i r a t " 
m i n d e z i dá ig az egye t l en 
s z a k m a i l a p a m a g y a r s a j t ó -
b a n . Edd ig 2200 p é l d á n y b a n 
j e l e n t m e g , s i g y csak a s z ű -
k e b b s z a k m á h o z j u t o t t e l , a 
szé les közönség k e v é s s é i s -
m e r t e . A sze rkesz tőség 
m u n k a t á r s a i a pénzügy i n e -
h é z s é g e k m e g o l d á s á r a az 
„ e l ő r e m e n e k ü l é s t " vá lasz to t -
ták. 

E l k é p z e l é s ü k l ényege , hogy 
a s z a k m a i i g é n y e s s é g e t és 
s z í n v o n a l a t m e g t a r t v a szí-
nesebb , é r d e k e s e b b ú j s ágo t 
a d j a n a k a z é r d e k l ő d ö k ke-
iébe. C s ö k k e n t i k a „nagy 
< r i t i kák" s z á m á t , egy-egy 
a l k a l o m m a l m a x i m u m 4-5 
m ű b í r á l a t k a p helyet . A z 
e lőadások j e l en tós r é szé rő l 
k ö n n y e d e b b , s z i n e s e b b í r á -
s o k b a n f o g n a k beszámoln i . 
Fon tos s z e r e p e t k a p n a k a 
sz ín i ú j s á g í r á s k i s sé fe ledés -
b e m e r ü l t m ű f a j a i , m i n t : a 
r i p o r t é s a p o r t r é . A k é p e s -
l a p m e g t a r t j a j e len leg i f o r -
m á t u m á t és 50 o l d a l a s t e r j e -
d e l m é t , d e az e d d i g i e k n é l 
v a l a m i v e l g y e n g é b b p a p i r o r 

é s m e g e m e l t p é l d á n y s z á m -
b a n fog m e g j e l e n n i . A z e l ső 
n e g y e d é v b e n m é g a P a l l a s 
L a p - é s K ö n y v k i a d ó V á l l a -
l a t a d j a ki, á p r i l i s l - j é t ő l 
a z o n b a n á t k e r ü l a z A r a n y , 
J á n o s K u l t u r á l i s L a p k i a d ó 
Kf t . -hez . A sze rkesz tőség 
m e g p á l y á z t a a z O s v á t A l a -
p í t v á n y t . A m e g j e l e n t e t é s 
kö l t s ége i t r é s z b e n e b b ő l a 
t á m o g a t á s b ó l , r é s z b e n az 
ápr i l i s tó l (48 f o r i n t r a ) m e g -
e m e l t á r b ó l , r é s z b e n h i r d e -
tésekből p r ó b á l j á k fedezn i . 
A c ím vá l t oza t l an , a l a p í e j 
ú j ; ú j a f ő sze rkesz tő : K o l t a i 
T a m á s é s h e l y e t t e s e N á n a y 
I s t v á n is. A S z í n h á z s z e r e t -
n e m i n é l t ö b b e lő f i z e tő t 
g y ű j t e n i ; a t e r j e s z t é s b e n 
n e m c s a k a pos ta i h í r l a p á r u -
sok ra s z á m í t a n a k , s z e r e t n é k 
e b b e b e v o n n i a s z í n h á z a k a t 
és b izonyos k ö n y v e s b o l t o k a t 
is. A sze rkesz tő ség k é t hó -
n a p o n be lü l a k a r j a e l é r n i a z 
á l t a l a o p t i m á l i s n a k t a r t o t t 
5000 k o r ü l i p é l d á n y s z á m o t . 
A z e l s ő s z á m f e b r u á r v é g é n 
j e l en ik m e g e g y e l ő r e k o r l á -
tozott , 2500-as p é l d á n y s z á m -
ban , s a r ég i 30 f o r i n t o s 
á ron . E b b e n t ö b b e k közö t t 
összeá l l í t á s t o l v a s h a t n a k a 
szegedi s z ínház i b o t r á n y r ó l , 
a s z í n h á z a k f i n a n s z í r o z á s i 
r e n d s z e r é n e k j ö v ő j é r ő l é s a 
Nemze t i S z í n h á z t e r v p á l y á -
za tá ró l . 

M. T. 

Legjobb itthon... 

Temesi Mária 
estje a Royalban 

Tizenegy é v , n e m hosszú 
idő, d e e g y p e d a g ó g u s n a k 
m é g i s t á v o l i n a k t ű n i k az , 
a m i a k k o r t ö r t é n t . M i n d e n 
é v b e n búcsúz ik e g y - e g y t a -
n í t v á n y u n k , a k i a Szegedi 
Fő i sko l án f r i s s d i p l o m á t 
szerze t t , d e M á r i a m á s vol t . 
Több , ígé re tesebb . M á r c s a k 
a z é r t is, m e r t ritka dolog, 
h a e g y t a n í t v á n y e g y s z e r r e 
k é t h a n g s z e r e n s z e r e z d i p l o -
m á t N e v e z e t e s e n : é n e k e s -
é s z o n g o r a d i p l o m á t . M i n d -
k é t h a n g s z e r n e k k ivá ló t u -
d ó j a vol t . De egy a t h é n i 
é n e k v e r s e n y e n -nyert, s úgy 
dön tö t t , o p e r a é n e k e s n ő lesz. 
E r r e b i z t a t t a ó t k é t t a n á r a : 
K e r e k F e r e n c é s S i n k ó 
G y ö r g y is . 

Sinkó gyakran mondogat-

t a : „ . . . H a M á r i a n e m lesz 
v i l á g j á r ó m ű v é s z , a k k o r é r -
d e m e s t a n í t a n i ! " K e r e k 
i l y e n k o r c s e n d e s e n m o s o l y -
gott , m i n t h a e z a v i l á g j á r á s 
m á r e l d ö n t ö t t t é n y l e t t vo l -
na. M i n d e n e s e t r e M á r i a Sze-
gedrő l e g y e n e s e n a B u d a -
pesti Z e n e a k a d é m i a o p e r a -
s z a k á r a n y e r t f e lvé t e l t . És 
k é t é v m ú l v a , 1980 őszétől 
m á r a B u d a p e s t i O p e r a h á z 
t a g j a l e t t . Ezzel egy i d ő b e n 
j ö t t e k a s i k e r e s k ü l f ö l d i 
v e r s e n y e k é s s ze rep lé sek , 
egészen a P a v a r o t t i - d í j i g . 

H o g y e z h o g y a n t ö r t é n t , 
e l m o n d j a Tsmesd M á r i a m ű -
vésznő ma , 18 ó r á k o r a R o -
y a l k á v é h á z b a n . M i n d e n k i t 
s z ívesen l á t u n k , a m ű v é s z -
nő szegedi tanárai. 

Hitérdekvédelem — Állóháború az egyházi épületekért? 

Helyet az egyháznak! De hogyan? 
A h ívő e m b e r e k a t e m p l o -

m o k é s p l é b á n i á k f a l a i n k í -
v ü l i s f e l a d a t u k n a k t e k i n t i k 
a k e r e s z t é n y evangé l i zác iós 
t e v é k e n y s é g e t . A z e g y h á z is 
t á m o g a t j a a t e m p l o m o n k í -
vül i k u l t u r á l i s é s k a r i t a t í v 
m u n k á t . A va l l á sos m e g g y ő -
ződésű e m b e r e k t e v é k e n y s é -
g é n e k ö s s z e h a n g o l á s á r a 
s z e r v e z ő d ö t t m e g t a v a l y 
ősszel a Keresztény Értel-
miségiek Szövetsége (KÉSZ). 
K i t ű z ö t t c é l j u k — va l lássa l 
k a p c s o l a t o s e lőadások , k o n -
ce r t ek , k i á l l í t á sok — m e g -
v a l ó s í t á s á h o z m é g n e m l á t -
h a t t a k hozzá, m e r t j e l en l eg 
f o n t o s a b b f e l a d a t u k n a k t e -
k i n t i k a vallásos emberek 
hitével kapcsolatos érdek-
képviseletet, érdekvédel-
met. Az új egyházi törvény 
— a m e l y n e k k ö v e t e l é s é b e n a 
s z e g e d i e k n e k is m e g h a t á r o -

zó s z e r e p e vo l t a z t teszi 
l ehe tővé , hogy a vallási sza-
badság érvényesülhessen. 
h o l o t t ezt m a g a s a b b s z i n t ű 
j ogszabá lyok (pl. a z A l k o t -
m á n y is) d e k l a r á l j á k . Azzal , 
hogy a l eg fe l sőbb s z i n t e n 
k i m o n d t á k , m i n d e n k i n e k 
— így a z e g y h á z n a k is — 
joga v a n -oktatási i n t é z m é -
n y e k e t l é t r ehozn i , a g y a k o r -
l a t b a n — egye lő re — k e v e -
s e t l ehe t k e z d e n i . Az új egy-
házi törvény ugyanis nem 
tér ki a volt egyházi ingat-
lanok sorsára. Ügy t ű n i k , 
állóháború alakult ki Sze-
geden is a volt egyházi épü-
letekért, E r r ő l k é r d e z t ü k 
Gyulay Endre szeged—Csa-
n á d i püspökö t , Müller Jó-
zsefnét, a szegedi t a n á c s e l -
n ö k h e l y e t t e s é t é s Zombori 
Istvánt, a K É S Z t i t k á r á t . 

ahol jelenleg a tanárképző 
főiskola II. számú gyakorló 
általános iskolája van. A 
M i a s s z o n y u n k N ő v é r e k á l -
t a l m ű k ö d t e t e t t , t a n í t ó k é p -
zővel ös szekapcso l t vo l t i s -
k o l á b a n , a H á m á n K a t ó u t -
cai é p ü l e t e g y ü t t e s b e n k í -
v á n j a a K É S Z szegedi á l t a -
l á n o s és közép isko la i köz-
p o n t j á t m e g t e r e m t e n i . 

A vá ros i t a n á c s e l n ö k h e -
lye t t e se a z egyház i óvoda e l -
i n d í t á s á t e l k é p z e l h e t ő n e k 
t a r t j a , b á r v i t a a l a k u l t k i 
a r r ó l , hogy m e l y é p ü l e t b e n , 
u g y a n i s a K É S Z e lá l l t a t t ó l 
a s z á n d é k á t ó l , hogy a vo l t 
z á r d a s z o m s z é d s á g á b a n á l l ó 
ó v o d a h a s z n á l a t á t k é r j e . A 
s z e g e d — c s a n á d i p ü s p ö k és a 
vá ros i t a n á c s e l n ö k h e l y e t t e -
s e közö t t március közepéig 
megszületik a végleges 

megállapodás: szeptember-
től hol lesz egyházi óvoda. 
A k é t e l sős á l t a l á n o s iskola i 
osz tá ly i n d í t á s á r a , így az 
egyházi oktatás fokozatos 
kialakítására Szegeden szep-
tembertől — úgy t ű n i k —, 
nem lesz lehetőség, A vo l t 
z á r d a é p ü l e t e t a J u h á s z G y u -
la T a n á r k é p z ő Fő isko la 
m o s t á t a d n i n e m t u d j a , b á r 
a k é r é s j o g o s s á g á t a z i n t é z -
m é n y f ő i g a z g a t ó j a s e m v i -
t a t t a . E n n e k o k a , hogy a f ő -
i skola é v e k ó t a é p ü l e t g o n -
d o k k a l küzd . A z egyház i o k -
t a t á s s a l ö s s z e f ü g g é s b e n a 
K É S Z h a r m a d i k k ö v e t e l é s e 
a S Z O T E Apáthy kollégiu-
mának, a vo l t S z e n t I m r e 
k o l l é g i u m n a k m i e l ő b b i v i sz -
s z a a d á s a vol t . A S Z O T E 
r e k t o r á v a l e r r ő l a szeged— 
c s a n á d i p ü s p ö k t á r g y a l . 

A dóm „kultúrháza' 
A z e g y h á z h o z v a l ó v i szony 

m e g v á l t o z á s á t je lez te , hogy 
az alsóvárosi kolostort 
— a h o l a t a n á c s egy ik s zo -
c iá l i s o t t h o n a k a p o t t h e -
lye t — „ f e l a j á n l o t t á k " a f e -
r e n c e s e k n e k . A t a n á c s a leg-
é p e b b n e k m o n d o t t északi 
s z á r n y a t á t a d t a a z e g y h á z -
n a k , á m 1989. d e c e m b e r 31-
ig n e m ü r í t e t t e ki a z é p ü l e -
te t . A t a n á c s e l n ö k - h e l y e t t e s 
s ze r i n t , a f e r e n c e s e k m e g é r -
t e t t é k , hogy — k ü l ö n b ö z ő 
é p ü l e t c s e r é k e l m a r a d á s a 
m i a t t — a t a n á c s n e m t a r t -
h a t t a m a g á t „ a j á n l a t á h o z " , 
így c sak i dén t avasz tó l t ud 
g o n d o s k o d n i a k o l o s t o r é p ü -
l e tben m a r a d t idős e m b e r e k 
e lhe lyezésérő l . 

A KESZ helyi csoportja 
m e g a l a k u l á s á t ó l — a h ívők 
k u l t u r á l i s t e v é k e n y s é g e és a 

Jog és igazság 

k e r e s z t é n y o k t a t á s báz i sa i -
n a k m e g t e r e m t é s é n e k e l emi 
f e l t é t e l e k é n t — volt egyházi 
tulajdonú épületek haszná-
latba vételéért szállt síkra. 
K i i n d u l ó p o n t j u k az , hogy 
1947—50 k ö z ö t t a z egyház tó l 
m é l t á n y t a l a n u l v e t t é k el is-
kolá i t , k u l t ú r h á z a i t , s z e r z e -
tesi közössége inek r e n d h á -
zai t . E z e k e t f okoza to san , a 
he ly i v i s z o n y o k a t f i g y e l e m -
b e véve , v issza k e l l a d n i a z 
e g y h á z n a k . Első l é p é s k é n t a 
D u g o n i c s té r i , vo l t Katolikus 
Ház egy r é s z é b e kö l töz tek 
v i ssza a k a r i t a t í v , k u l t u r á l i s 
t e v é k e n y s é g e t f o l y t a t ó h í -
vők . A J A T E r e k t o r á v a l t ö r -
t énő h u m á n u s m e g á l l a p o d á s 
é r t e l m é b e n a „ d ó m k u l t ú r -
h á z á b a n " m a m á r a K É S Z 
i r o d á j a , a K A L O T t a g j a i , a 
c s e rkészek is h e l y e t k a p n a k . 

Iskola, óvoda 
Az egyházi oktatás bázi-

sainak megteremtése már 
sokkal több nehézséggel jár. 
M e r t u g y a n s o k g y e r e k j e -
l e n t k e z e t t a k a t o l i k u s ó v o -
d á b a , a z egyház i á l t a l á n o s 
i sko lába , s p e d a g ó g u s j e l ö l -
t e k i s s z é p s z á m m a l a k a d -
t ak , d e (egyelőre) nincs 
épület, ahol szeptembertől 
elkezdődhetne az oktatás. 

A K É S Z m é g t a v a l y n o -
v e m b e r b e n k i j e l e n t e t t e a 
he ly i t a n á c s veze tő inek , 
hogy 1990-tól a p á c á k á l t a l 

i r á n y í t o t t ó v o d á t é s á l t a l á -
n o s iskola i első osz tá ly t , 
négy é v e n be lü l ped ig a p á -
cák , i l l e t v e p i a r i s t á k á l t a l 
v e z e t e t t 8 o sz t á lyos közép i s -
k o l á t k í v á n i n d í t a n i . E h h e z 
a z t ké r t e , hogy a t a n á c s t e -
gye l e h e t ő v é a Hunyadi Já-
nos sugárút és a Szivárvány 
utcasarkán álló óvoda h a s z -
n á l a t á t (bár k o r á b b a n ez 
n e m vo l t egyház i t u l a j d o n ) , 
é s s z o m s z é d s á g á b a n f o k o z a -
to san a d j a á t a Miasszo-
nyunk Nővérek zárdáját, 

A KÉSZ katalizátorszere-
pet v á l l a l t a b b a n , hogy „k i -
j á r j a " p é l d á u l a z egyháza 
é p ü l e t e k v i s s zaadásá t , t a g -
j a i n a k s z a k m a i h o z z á é r t é s é t 
h a s z n o s í t v a ösz tönözze a z 
e g y h á z és a „ v i l á g i a k " v i t á s 
ügye inek *ezárását . Űj hely-
zetet teremtett, hogy el-
készült az Igazságügyi Mi-
nisztérium tervezete az álla-
mosított egyházi intézmé-
nyek sorsának rendezésére. 
A M ű v e l ő d é s i M i n i s z t é r i u m 
„ t á j é k o z ó d á s u l " a r r a k é r t e 
a z egyházmegyék vezetőit, 
í r j á k össze a z e g y k o r o n e g y -
ház i t u l a j d o n ú é p ü l e t e k e t , s 
j e lezzék , m e l y e k azok , a m e -
l y e k r e első l épésben i gény t 
t a r t a n a k . A s z e g e d — c s a n á d i 
p ü s p ö k hosszú l i s t á t á l l í t o t t 
össze. A l a p á l l á s a az , hogy az 
egyházi ingatlanok elvétele 
igazságtalan volt. K u l c s á r 
K á l m á n m i n i s z t e r m e g f o g a l -
m a z á s á r a — a z á l l a m o s í t á -
s o k jogsze rűek , d e igazság-
t a l a n o k v o l t a k — a p ü s p ö k 
v á l a s z a : a m i n i s z t é r i u m n e -
v e n e m jogszabá lyügy i —. 
h a n e m igazságügyi . E z é r t a 
szeged—csanádi püspök sze-
rint, azokat az ingatlanokat, 
cmelyekre az egyháznak je-
lenleg szüksége van, telek-
könyvileg és használatra egy-
aránt adják vissza, míg a 
többit csak telekkönyvileg, s 
használatukért fizessen az 
állam. 

H i á b a a s ü r g e t ő igény 
egyház i o k t a t á s i i n t é z m é -

n y e k r e , h i á b a a z egyház i v e -
ze tők é s a h ívők a k t i v i z á l ó -
dása , a he ly i v e z e t ő k k e l 
m o s t n e m l e h e t megegyezn i 
vo l t egyház i i n g a t l a n o k á t -
a d á s á r ó l ? A s z e g e d — c s a n á -
di p ü s p ö k ú g y v é l i : a he ly i 
t anács i v e z e t ő k e t n a g y a d a g 
j ó i n d u l a t é s n a g y a d a g t e -
h e t e t l e n s é g j e l l emz i , m e r t 
ké sz sége t m u t a t n a k u g y a n a 
t á r g y a l á s r a , d e n e m k é p e s e k 
ú r r á l enn i a jogszabá ly i h é -
zagokon , e l v e s z n e k a z i g a z -
g a t ó k k a l , a m e g y é v e l v a l ó 
t á r g y a l á s o k b a n . A KÉSZ 
szerint, a szegedi döntésho-
zók „kivárnak", országos 
előírás híján nem csinálnak 
semmit. Ho lo t t a z o r s zág 
egyes t e l epü lé se in — p é l d á -
ul S á r o s p a t a k o n , M a k ó n — a 
t a n á c s ú g y h a t á r o z o t t , a z 
e g y h á z n a k v i s szaad épü l e t e t , 
m e l y b e n ú j r a i n d u l h a t a z 
egyház i o k t a t á s . A szegedi 
tanács elnökhelyettese sze-
rint, a testülelet „törvényte-
lenség elkövetésére nem 
kényszeritheti s e n k i " . 

A p á r t - é s m u n k á s ő r v a -
gyon ú j r a o s z t á s á n a k i d e j é n , 
a k k o r , a m i k o r a s z o v j e t c s a -
p a t o k m a g y a r o r s z á g i k i v o -
n u l á s a h ó n a p o k ké rdése , a z -
az , m i k o r egy s o r é p ü l e t ú j 
g a z d á r a v á r , m é g i s c s a k m e g 
k é n e t a l á ln i a n n a k m ó d j á t , 
hogy Szegeden is e l i n d u l h a s -
s o n a z egyház i ok t a t á s , k a p -
j o n h e l y e t (he ly iségeket ) a z 
egyház . 

Űjszászi Ilona 


